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WELCOME! 

At St. Ladislaus,  

Merciful Jesus is the center of our lives  

and in His mercy we find strength  

and peace. We meet Jesus,  

at the celebration of the Eucharist.  

If you are new to our church  

or just visiting, please stop 

 and introduce yourself.  

We are pleased to have you here!  

Please call or stop  

by our parish office to register .  

No matter what your own  

 self-image or esteem, You are invited,  

welcomed, accepted,  

loved  and respected  

at St. Ladislaus  Parish! 

 

 

 



 

Pastor`s Letter / List Ojca  Proboszcza 
Drodzy parafianie i goście, 
 
To już ostatni list jaki pozwalam sobie do was napisać przed 
naszym odejściem z parafii. Aż się wierzyć nie chce, że te sześć 
lat minęło ta szybko. Patrząc wstecz, Bogu jestem wdzięczny za 
życzliwych ludzi, którzy przyjęli nas z otwartymi ramionami. 
Mam nadzieję, że w podobny sposób przyjęci zostaną wasi nowi 
kapłani. Wiele się udało zrobić w parafii w ciągu tych sześciu lat. 
Nie były to łatwe lata. Niektórzy z was pytali mnie, co było 
najtrudniejsze w tym czasie. Otóż, od strony gospodarczej 
największym wyzwaniem były budynki na terenie parafii. To jest 
zresztą największy ból dla wszystkich proboszczów wiekowych 
już parafii w Chicago. Stary budynek szkoły nadawał się 
właściwie do rozbiórki a nowszy wymagał remontu po 
zamknięciu szkoły przez Archidiecezję. Dzięki pomocy św. 
Józefa i dobrych ludzi udało nam się doprowadzić do 
korzystnych umów, wyremontować i wynająć budynki, tak że są 
one teraz w dobrym stanie i przynoszą korzyści parafii. Nasz 
konwent również wymagał remontu. Dzięki Bogu, udało się 
zmobilizować wielu wolontariuszy i wspólnymi siłami został on 
wyremontowany i przywrócony do dobrego stanu. Dziś służy 
jako dom rekolekcyjny i miejsce spotkań dla licznie działających 
grup przy parafii. W kościele mamy wyremontowany pięknie 
chór, nowe organy i zespół „Gloria”, który pod kierownictwem 
pana organisty i jego małżonki, pięknie śpiewa na Chwałę Boga. 
Parafia jest stabilna finansowo i rokuje dobre nadzieje na 
przyszłość. Za to i za liczne dobro, którego nie sposób w 
szczegółach wymienić, Bogu i ludziom niech będą dzięki.  
  
Największym jednak dobrem parafii są ludzie. Bogu dziękuję za 
radę parafialną i finansową, gdyż dzięki ich pomocy udało się 
przeprowadzić dużo dobrych i pięknych inicjatyw w parafii. 
Niech Bóg wynagradza waszą dobroć i oddanie dla parafii. 
Dziękuję wszystkim grupom działającym przy parafii: Klubowi 
Polskiemu, licznym wspólnotom różańcowym, Wspólnocie 
Rodzin Nazaretańskich za dobrą obecność w parafii. Dziękuję 
osobom zatrudnionym w parafii za ich trud włożony w 
utrzymanie kościoła, zakrystii oraz parafialnych budynków w 
należytym porządku. Nie wymieniam nikogo z nazwiska i nawet 
nie próbuję tego robić, gdyż brakło by miejsca w biuletynie a i tak 
w ludzkiej ułomności nie wymieniłbym pewnie wszystkich. Pan 
Bóg wie najlepiej, kto i jak pomaga w parafii i z pewnością 
wynagrodzi to hojnie. Wraz z o. Damianem polecamy was 
wszystkich modlitwom i zachowujemy we wdzięcznej pamięci. 
Niech Bóg błogosławi parafii św. Władysława oraz wszystkim, 
którzy w niej działają! 
  
Z serdeczną i wdzięczną pamięcią w modlitwie 
  
o. Marek Janowski, S.J., 

Dear parishioners and guests, 
  
This is the last letter I allow myself to write to you before we 
leave the parish. It is hard to believe that these six years have 
passed so quickly. Looking back, I am grateful to God for all 
the  people who welcomed us with open arms. I hope that your 
new priests will be welcomed in a similar way. Much has been 
done in the parish during these six years. They were not easy 
years. Some of you have asked me what was the most difficult 
at the time. Well, from the economic side, the biggest challenge 
was the buildings in the parish. This is the greatest struggle for 
all pastors in Chicago. The old school building was actually 
suitable for demolition and the newer one required renovations 
after the school was closed by the Archdiocese. Thanks to the 
help of Saint Joseph and good people, we have managed to 
sign favorable contracts, renovate and rent buildings, so that 
they now working in good condition and bring benefits to the 
parish. Our convent also needed renovation. Thank God, we 
managed to mobilize many volunteers and together it was 
renovated and restored to good condition. Today, it serves as a 
retreat house and a meeting place for numerous groups at the 
parish. In the church we have a beautifully renovated choir, 
new organ and the band ʺGloriaʺ, which, under the direction of 
the organist and his wife, beautifully sings for the Glory of 
God. The parish is financially stable and has good hopes for the 
future.  
  
However, the greatest goodness of the parish is people. Thank 
God for the parish council and finance council as well. Thanks 
to their help we managed to carry out many good and beautiful 
initiatives in the parish. May God reward your goodness and 
devotion to the parish. I would like to thank all the groups 
existing at the parish: the Polish Club, the many rosary 
communities, the Community of Nazareth Families for their 
good presence and commitment for the good of the parish. I 
would like to thank people employed in the parish for their 
efforts to maintaining parish buildings in good order. I do not 
mention anyone by name and I do not even try to do it, because 
there would be no space in the bulletin to do so and I am afraid 
that I would not mention everyone in human imperfection. 
God knows best who and how he/she helps in the parish and 
will certainly reward generously. Together with Fr. Damian we 
keep you all in our prayers and recommend grateful memory. 
God bless the St. Ladislaus Parish and all those who work in it! 
  
With cordial and grateful remembrance in prayer 
  
Fr. Marek Janowski, S.J. 



 

  

 

 

 

ADORATION/ADORACJA: 

 Every Tuesday after 8:15 Mass. Benediction: 7pm 

 Wtorek po Mszy o 8:15. Błogosławieństwo: 7pm. 

SECOND COLLECTION/ DRUGA SKŁADKA   

 June 30 - Peter`s Pence  

      Świętopietrze (datki na potrzeby Kościoła) 

 July 14 -  Altar Flowers/ Kwiaty na Ołtarz 

 July 28 - Utilities / Prad& Gaz 

OFFICE WILL BE CLOSED / BIURO ZAMKNIĘTE:  
 July 4 - Independence Day / Święto Niepodległości 

 
 
 

MONDAY - JULY 1 

8:15AM  MOST FORGOTTEN SOUL IN  PURGATORY - A. MRAVEC  

7:00PM  † ANTONI GUMKOWSKI 

TUESDAY - JULY 2 

8:15AM  FOR SAFETY & LEGAL PROTECTION OF ALL UNBORN CHILDREN 

7:00PM  DUCHOWY BUKIET INTENCJI Z OKAZJI DNIA OJCA  

WEDNESDAY - JULY 3 

8:15AM  BLESSINGS FOR BENEFACTORS OF ST. LADISLAUS PARISH  

7:00PM  O BŁOGOSŁAWIEŃSTWO DLA DOBROCZYŃCÓW NASZEJ PARAFII 

             DZIĘKCZYNNA I Z PROSBĄ O DALSZE ŁASKI PRZEZ  

             WSTAWIENNICTWO ŚW. JÓZEFA DLA MARZENNY Z RODZINĄ  

THURSDAY - JULY 4 

9:00AM  FOR SAFETY & LEGAL PROTECTION OF ALL UNBORN CHILDREN 

FRIDAY -  JULY 5 

8:15AM   FATHER`S  DAY SPIRITUAL BOUQUET INTENTIONS  

7:00PM   † STEFANIA POLARCZYK -5 ROCZNICA ŚMIERCI - CÓRKA ANNA 

               † ZA DUSZE W CZYŚĆCU CIERPIĄCE  

SATURDAY-  JULY 6 

8:15AM   FOR SAFETY & LEGAL PROTECTION OF ALL UNBORN CHILDREN 

5:00PM  †  GENEVIEVE & EVELYN  KOCHANSKI   

              † EDNA DMUCHOWSKI   

SUNDAY - JULY 7 

7:30AM    BUKIET INTENCJI Z OKAZJI DNIA OJCA           

9:00AM    FATHER`S  DAY SPIRITUAL BOUQUET INTENTIONS   

               † RAYMOND FERET - FAMILY    

10:30AM  † JAN SKORUPA 

                   † VALERIA & JÓZEF SKORUPA 

                   † JULIA & FRANCISZEK WOJCIECHOWSCY  

                   † ZMARLI Z RODZIN SKORUPA & WOJCIECHOWSKI - M.SKORUPA  

                   † STANISŁAW BOROWSKI - RODZINA  

                   † REGINA TRUSZKIEWICZ - 4 ROCZNICA ŚMIERCI  

                    DO MIŁOSIERDZIA BOŻEGO PRZEZ WSTAWIENNICTWO M.B.  

                    RÓŻAŃCOWEJ, PROSZĄCO ZDROWIE I DARY DUCHA ŚWIĘTEGO DLA  

                    CZŁONKÓW KÓŁ ŻYWEGO RÓŻAŃCA, WSPÓLNOTY ZAKONNEJ ORAZ 

                    DLA CAŁEJ PARAFII A DLA ZMARŁYCH O WIECZNĄ RADOŚĆ. 

12:00PM  † JEAN MINAL - MINAL & DOWNEY  

1:30PM    † STEFANIA KAPŁON - MĄŻ Z RODZINĄ  

7:00PM    † ALEKSANDRA SMERDKA           

 

WEEKLY FINANCES - Sunday  June 23, 2019 
Budget/ Weekly Goal…….…..…….$   5,346 
Collection…………………….…….$   4,811 
***************************************************** 
Saturday Mass 5PM …………..……$     348     
Sunday   Mass:          
                  7:30AM…………..….…$     817 

                  9:00AM………….….….$     344 

                10:30AM…………..…….$   1,010 

                12:00PM…………….…...$     607 
                  1:30PM………….......…..$  1,360 

                  7:00PM……………..…..$     325 

***************************************************** 

                   Thank you for your generosity!   

 
                 Please remember St. Ladislaus in your will.        

Proszę pamiętaj o Parafii Świętego Władysława w swoim testamencie.  

Office/Rectory  will be closed on July 4th   
in observance of Independence Day. There will be one 

bilingual Holy Mass on July 4th at 9am.  
Happy Independence Day! 

************************************************* 
Biuro Parafialne będzie nieczynne w dniu 4 lipca. 

Zapraszamy na Mszę Świętą polsko-angielską  
4 lipca o godzinie 9 rano.  

Życzymy Błogosławionego Dnia Święta  Niepodległości! 



 

 
 
 
 
Po raz kolejny wyszliśmy na ulicę z Najświętszym Sakramentem, by podziękować Bogu za dar Eucharystii. Do 
ostatniego momentu nie byliśmy pewni, czy pogoda nam na to pozwoli, ale Bóg uczynił cud i przeszliśmy bez deszczu. 
Zaczęło padać dopiero jak wchodziliśmy do kościoła. W procesji udział wzięły licznie działające przy parafii grupy, 
parafianie oraz goście, którzy choć formalnie nie zapisani w parafii, to darzą nasz kościół sympatią i chętnie się z nami 
modlą.  
  
Procesja przeszła tradycyjnie do czterech pięknie przygotowanych ołtarzy. Pragnę podziękować wszystkim, którzy 
przygotowali ołtarze: Klubowi Polskiemu, Wspólnocie Żywego Różańca, Wspólnocie Rodzin Nazaretańskich oraz panu 
Andrzejowi Brach, który nie tylko, że ołtarz pięknie przygotował, ale także zadbał o to, by ten szczególny moment 
uwiecznić na zdjęciach. Dziękuję także naszym marszałkom panu Tadeuszowi i Tomaszowi za pomoc. W procesji 
przeszła z nami także orkiestra dęta z Jackowa, która co roku jest obecna i pięknie gra pieśni eucharystyczne 
wprowadzając wszystkich w atmosferę radosnego i wdzięcznego świętowania. Dziękuję także panu organiście 
Zdzisławowi Koc z małżonką Justyną oraz naszemu zespołowi „Gloria” za piękny śpiew i obecność.  
  
Uczciliśmy Jezusa obecnego w białej hostii. On nam daje życie, karmi naszego ducha i obdarza siłą do dźwigania 
ciężarów dnia codziennego. Dla nas Jezuitów, była to ostatnia procesja Bożego Ciała w parafii. Z dniem 1 lipca 
odchodzimy z parafii zachowując w sercach i wdzięcznej pamięci wszystkich, których Bóg postawił na naszej drodze w 
przeciągu 6 lat naszego pobytu na Władysławowie. Bogu niech będą dzięki za 
wszelkie dobro! 
  
Z serdeczną i wdzięczną pamięcią w modlitwie o naszej drogiej Polonii 
o. Marek Janowski, S.J., 
o. Damian Mazurkiewicz, S.J., 



 

 

Our Sanctuary Lamps burn  
This week  for:  

st.ladislaus parishioners   

  This week the Votive Candles in front of 
Our Lady of Częstochowa  burn for: 

† za dusze wiernych zmarŁych  

 

 

 
 
 

Dziękujemy z serca radzie parafialnej oraz wszystkim, którzy pomogli w organizacji obiadu pożegnalnego w sobotę. 
Dziękujemy także naszym parafianom i przyjaciołom, którzy odpowiedzieli na zaproszenie i zaszczycili nas swoją 
obecnością. Łączny dochód z przyjęcia wyniósł $3365. Kwota ta zostanie przeznaczona na potrzeby naszej parafii. 

Serdeczne Bóg zapłać! 

PIERWSZY PIĄTEK MIESIĄCA  
Sakrament spowiedzi świętej przed Mszą Świętą 

poranną, oraz od 6 po południu.  
Adoracja Najświętszego Sakramentu od 6pm. 

Nabożeństwo do Najświętszego  
Serca Jezusowego o godzinie 6:45pm.   

                  PIERWSZA SOBOTA MIESIĄCA 
Msza Święta poranna o godz.8:15  

z kazaniem dla mężczyzn  
a po Mszy Świętej - Różaniec mężczyzn.  

Prayer to St. Michael the Archangel 

St. Michael the Archangel, defend us in 
battle; be our defense against the 

wickedness and snares of the devil. May 
God rebuke him, we humbly pray; and 

do you, O prince of the heavenly host, by 
the power of God, thrust into hell Satan 

and the other evil spirits who prowl 
about the world  for the ruin of souls.  Amen. 

         Modlitwa do Św. MichaŁa ArchanioŁa  

Święty Michale Archaniele, wspomagaj 
nas w walce, a przeciw niegodziwości 
i zasadzkom złego ducha bądź naszą 
obroną. Oby go Bóg pogromić raczył, 
pokornie o to prosimy, a Ty wodzu nie-
bieskich zastępów, szatana i inne duchy 
złe, które na zgubę dusz ludzkich po tym 
świecie krążą, mocą Bożą strąć do piekła. Amen.  

 



INFORMACJE PARAFIALNE: 
GODZINY PRACY BIURA PARAFIALNEGO: 
                                           Od poniedziałku do piątku: 9:00am - 5:00pm. 
MSZE ŚWIĘTE: 
Od poniedziałku do piątku: 8:15am - angielska, 7:00pm - polska  
Sobota:                               8:15am dwujęzyczna (angielsko / polska) 
                                                   5:00pm angielska (Msza z formularza niedzielnego)  
Niedziela:                   7:30am - polska, 9:00am - angielska, 10:30am - polska;  
                               12:00pm - angielska, 1:30pm - polska, 7:00pm - polska 
SAKRAMENT POJEDNANIA: 
Niedziela:                               Przed każdą Mszą Świętą. 
Poniedziałek - piątek:            przed Mszą o 8:15am i od 6:30pm  
Pierwszy piątek miesiąca:     od 6:00p.m.  
Sobota:                                    przed Mszą o 8:15am i od 4:30 - 5:00pm 
CHRZEST: 
I niedziela miesiąca - po Mszy o godz. 1:30pm - w języku polskim.  
II niedziela miesiąca - po Mszy o godz. 12:00pm - w języku  angielskim.  
Rodzice, dla których jest to pierwsze dziecko, powinni uczestniczyć w 
spotkaniu przygotowawczym. W celu umówienia się na spotkanie prosimy o 
kontakt z biurem parafialnym: 773-725-2300 
SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA: 
Ustalenia muszą być dokonane co najmniej na cztery miesiące przed. 
Proszę umówić się na spotkanie z jednym z kapłanów, aby rozpocząć 
proces. 
ODWIEDZINY CHORYCH:  
W każdym przypadku poważnej choroby lub wypadku należy wezwać 
księdza. Komunia Święta zostanie przyniesiona do chorych na żądanie.  
ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU:                      
wtorki od 8:45am do 7:00pm 
KORONKA DO MIŁOSIERDZIA BOŻEGO: wtorki o 6:45pm 
NABOŻEŃSTWO DO ŚW. JÓZEFA: środa (po Mszy o 8:15am) 
NOWENNA DO MATKI BOŻEJ NIEUSTAJĄCEJ POMOCY: środy o 6:45pm 
NABOŻEŃSTWO DO JANA PAWŁA II:  czwartki o 6:45pm 

PARISH INFORMATION: 
PARISH OFFICE HOURS : 
                                                                Monday to Friday : 9:00am - 5:00pm 
MASSES :  
Monday - Friday:                              8:15am - English; 7:00pm - Polish 
Saturday :                                               8:15am - Bi-lingual (Polish/English) 
                                                                5:00pm - (Vigil Mass) English, 
Sunday:                     7:30am - Polish, 9:00am - English, 10:30am - Polish 
                                  12:00pm - English, 1:30pm - Polish, 7:00pm - Polish 
                               Vigil Mass (Anticipated) on previous day as scheduled. 
SACRAMENT OF RECONCILIATION: 
Sunday:                           Before each Mass 
Monday - Friday:           Before 8:15am Mass; and 6:30 -7:00pm 
                                        On First Friday  from 6:00pm  
Saturday:                        Before 8:15am Mass and 4:30pm -5:00pm 
BAPTISM : 
First Sunday of the Month - Polish, after the 1:30pm Mass 
Second Sunday of the Month - English, after the Noon Mass 
First time parents should arrange to attend a preparation session prior to 
the celebration of the sacrament.  
MARRIAGE:  
Arrangements must be made at least four months in advance. Please make 
an appointment with one of the priests to begin the process. 
SICK CALLS: 
In all cases of serious illness or accident the priest should be called at 
once. Holy Communion will be brought to the sick upon 
request.   
ADORATION: Every Tuesday following the 8:15am Mass.  
Benediction at 6:45pm followed by Polish Mass at 7:00pm 
DIVINE MERCY CHAPLET: Tuesdays at 6:45pm 
DEVOTION TO ST. JOSEPH: Wednesdays  (after 8:15am Mass) 
OUR LADY OF PERPETUAL HELP NOVENA - Wednesdays at 6:45pm 
DEVOTION TO ST.JOHN PAUL II: Thursdays at 6:45pm 

LITURGICAL SCHEDULE FOR SATURDAY AND SUNDAY, JULY 6 & 7 

 Saturday 
5:00pm 

Sunday 
7:30am 

Sunday 
9:00am 

Sunday 
10:30am 

Sunday 
12:00pm 

Sunday 
1:30pm 

Sunday 
7:00pm 

Commentator 
Lector 

M. KRECZMER T. WILCZEK 
J. JANOCHA 

A. BAROS  
J. SCHARF  

Z. CZARNY 
E. GANDY 

YOUTH  
MASS 

M.KULIK 
A. KULIK 

D. PONIATOWSKA 
P. MATYJAS 

Eucharistic 
Ministers 

M. KRECZMER L. MICHNO A. BAROS  Z. CZARNY 
A. BAROS 

X. CHIRIBOGA 
  L. LAGOS 

N/A N/A 

WITAMY / WELCOME 

Jeżeli jeszcze nie jesteś zarejestrowany w parafii św. Władysława, lub jesteś zarejestrowany ale potrzebujesz wprowadzić jakieś zmiany, prosimy o wypełnienie poniższej formy 
i wrzucenie jej do koszyka lub wysłanie listownie do biura parafialnego. / If you are not registered at St. Ladislaus, or are registered and need to make changes, please fill out 

the form below and place it in the collection basket or mail it to the parish office.  
 

IMIĘ/NAME)____________________________________MAŁŻONEK(SPOUSE)_______________________________________________  

TEL./PHONE )___________________________________EMAIL_____________________________________________________________ 

ADRES/(ADDRESS)___________________________________________________________________________________________________  

MIASTO, KOD/( CITY, ZIP CODE)_____________________________________________________________________________________ 

(  ) Nowy parafianin (   ) Nowy adres  (   ) Nowy numer telefonu (   ) Przeprowadzka, proszę o skreślenie z listy 

(  ) New Parishioner (   ) New Address(   ) New Phone Number  (   ) Moving, please remove from parish membership  

 

 

 



 

 

                 

 
SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
Sunday: Thirteenth Sunday in Ordinary Time 
Monday: St. Junípero Serra; Canada Day 
Wednesday: St. Thomas 
Thursday: Independence Day 
Friday: St. Elizabeth of Portugal;  
St. Anthony Zaccaria; First Friday 
Saturday: St. Maria Goretti; Blessed Virgin Mary;  
First Saturday  

TREASURES FROM OUR TRADITION 
Processions are life s journey distilled. We move with companions, aware that Christ accompanies us,  

as we move to the altar for Communion or to the font for baptism, or carry a loved one to a place of rest.  
In Europe, the season of pilgrimage is beginning now, and tens of thousands of people are moving by foot 

 on well-worn paths. Some take as long as six weeks to walk the last few hundred miles  
of the medieval pilgrimage route to the Shrine of St. James the Apostle in Compostella, in northern Spain. 

Those who make the journey by foot, hiking, or by bicycle, have a kind of passport stamped at villages and 
monasteries on the road. When they present this document at the cathedral,  

they are given the emblem of a pilgrim, the scallop shell of St. James.  
High over their heads at Mass, a huge botafumero twirls clouds of sweet incense through the cathedral.  

Cynics say it is to mask the odor of smelly feet. The pilgrims know better. Seeing through the clouds 
 the happy faces of those they met along the road, they recognize a foretaste of the welcome into heaven, 

 and the joy of meeting loved ones in the Kingdom of God.  

 Apoftegmaty Ojców Pustyni  czyli rady i wskazówki jak żyć według Ojców Pustyni 

Łazarz 

Któryś ze starców powiedział o ubogim Łazarzu, że nie słyszymy, 
żeby kiedykolwiek szemrał przeciwko Bogu, iż się Bóg nad nim nie 
lituje; ale swoje cierpienia znosił z dziękczynieniem i nie osądzał 
bogacza. Dlatego też Bóg go przyjął. 

                 

       2019 ANNUAL CATHOLIC APPEAL 
                       THROUGH    6/16/2019 
2019 Goal                                                $17,010.48 
Amount Pledged                                   $22,941.00 
Amount Paid                                          $19,091.00 
Balance Due                                              $3,850.00 

 

Koło Żywego Różańca  
spotyka się w 1 niedzielę miesiąca o godzinie 
6:00 pm w kościele.  Zapraszamy na spotkanie  

 wszystkich, którzy pragną odpowiedzieć na prośbę  
Papieża JPII : ʺOdmawiajcie codziennie różaniecʺ. 

Dziecięce Koło Różańcowe będzie miało spotkanie 
w 1 niedzielę miesiąca o godzinie 11:30 am  

w  konwencie.  
********************************************** 

Children`s Rosary Group will meet  on the 1st  
Sunday of the month  at 11:30am in convent. 

 

      Elderly and Homebound Parishioners Visit  
 If you would like receive priest visit,  

please call parish office.  
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Family Owned and Operated
Since 1883 by the Matz Family

CHICAGO
3440 N. Central Ave.

773/545-5420
MT. PROSPECT
410 E. Rand Road

847/394-2336
www.matzfuneralhome.com

Community
Savings
Bank

Hablamos Español • Mowimy Po Polsku

4801 West Belmont Ave.

Chicago, IL 60641

773-685-5300

Deposits Insured by F.D.I.C.

Total Service Connection Line

773-685-3947

www.communitysavingsbank.bank

ZRODLO
Dewocjonalia

Ksiazki Religijne
5517 W. Belmont

773-282-4278

ED THE PLUMBER
ED THE CARPENTER

Best Work • Best Rate
Satisfaction Guaranteed As

We Do All Our Own Work
Lic# 055-026066

$$ Parishioner Discount $$

773-471-1444

MAVERICK AUTO PARTS
2801 N. Central / 773-283-6277

4210 W. Fullerton / 773-278-7111
HUGE Import & Domestic Inventories!
Se Habla Español * Mowimy Po Polsku

maverickautopartschicago.com

SELLING HOMES IN YOUR
NEIGHBORHOOD 
FOR OVER 
 26 YEARS 5341 W. Belmont

 Chicago, IL 60641
 JohnKulesza@yahoo.com

 John Kulesza 
 Parishioner  773-505-0260 

FREE MARKET ANALYSIS

REAL ESTATE

Pietryka Funeral Home
Robert J. Pietryka, Owner

5734-40 W. Diversey 773-889-0115
-Mowimy Po Polsku- www.pietrykafh.com

MAZEK
LAW GROUP

General Practice of Law
• Real Estate Law
• Estate Planning
• Civil Litigation

773-800-0141
Free Consultation

www.mazeklaw.com
We Take Service Personally
Contact us today for a customized, reliable

waste management, recycling, or dumpster quote.

630-261-0400

Receive a $50 Restaurant.com 
Gift Card with FREE 
in-home estimate!

Say Good-bye to Clogged Gutters!
•  LeafGuard®  

is guaranteed 
never to clog or 
we’ll clean it for 
FREE*

•  Seamless, one-piece system keeps out 
leaves, pine needles, and debris

•  Eliminates the risk of falling off a ladder  
to clean clogged gutters

•  Durable, all-weather tested system not  
a flimsy attachment

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373 Get it. And forget it.®

All participants who attend an estimated 60-90 minute in-home product consultation will 
receive a $50 gift certificate. Visit https://www.restaurant.com/about/terms for complete 

terms and conditions and https://www.restaurant.com for participating restaurants. Retail 
value is $50. Offer sponsored by LeafGuard Holdings Inc. Limit one per household. Company 

procures, sells, and installs seamless gutter protection. This offer is valid for homeowners 
over 18 years of age. If married or involved with a life partner, both cohabitating persons 

must attend and complete presentation together. Participants must have a photo ID, be able 
to understand English, and be legally able to enter into a contract. The following persons are 

not eligible for this offer: employees of Company or affiliated companies or entities, their 
immediate family members, previous participants in a Company in-home consultation within 

the past 12 months and all current and former Company customers. Gift may not be 
extended, transferred, or substituted except that Company may substitute a gift of equal or 

greater value if it deems it necessary. Gift card will be mailed to the participant via first class 
United States Mail within 10 days of receipt of the promotion form. Not valid in conjunction 
with any other promotion or discount of any kind. Offer is subject to change without notice 

prior to reservation. Expires 9/30/19.

*Guaranteed not to clog for as 
long as you own your home, or 
we’ll clean your gutters for free.

CALL BY 5/31 TO RECEIVE
75% 50% OFF

LABOR
After 5/31/19 customer will be

eligible for 50% off labor. Does not
include cost of material.

Offer expires 9/30/19.

x

Summer Special - $69.95
Central Air

12 pt. Clean & Tune

NEW CENTRAL AIR
Starting at $2,450!

Senior/Veteran Discounts
24 Hour Service

MAJOR CREDIT CARDS ACCEPTED

773-237-5724

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

Brian or Sally, coordinators

860.399.1785
www.CatholicCruisesAndTours.com

an Official Travel
Agency of Apostleship

of the Sea-USACST 2117990-70

Saint Margaret
Sunday Missal
An ideal companion
for personal prayer.

In Stock & Ready to Order Today.
CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

800-566-6150 • www.wlpmusic.com

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂
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